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Zanimive vesli iz živ- Španska republika na robu propada. 
Ijenja ameriških 

v Slovencev 
Iz Bridgeville, Pa., se poroča, 

da je tam 2. avgusta ob 10. uri 
zvečer vlak do smrti povozil ro-
jaka Johna žigmana .tajnika 
društva št. 295 SNPJ. Ali je 
bila nesreča ali je v zmedenosti 
namenoma stopil pod vlak, še ni 
dognano. Zadnje čase se je žig-
man obnašal nekako obupano. 
Ranjki je bil samec, star 52 let 
in doma od Postojne. 

Preteklo soboto je umrl v 
Sheboyganu, Wis., slovenski voj-
ni veteran rojak John Krapšek, 
star 45 let. Poročilo ne pove o 
podrobnostih glede sorodnikov 
in glede rojstnega k ra j a pokoj-
nega. 

Na univerzi v Alabami je do-
vršil študije v kemijskem inže-
nirstvu ter dobil naslov "Bache-
lor of Science" Mr. Anthony Je-
lene, sin Franka Jelenca iz Ra-
cine, Wis. 

V Yukon, Pa., je umrl rojak 
Frank Vodopivec, star 44 let, do-
ma iz Krškega. Zapušča ženo 
in pet nedoraslih otrok. 

V Ely, Minn., je bil ponovno 
izvoljen za šolskega nadzornika 
rojak John Ocepek. 

Poznani slovenski trgovec Mr. 
Frank Simonz, v Milwaukee, ki 
je pred letom dni preselil svojo 
trgovino v osrčje mesta pod ime-
nom Badger Store Fixture Co., 
zaznamuje izreden napredek te-
kom tega leta. V najemu ima 
sedaj trinadstropno poslopje in 
delavnice, kjer je vedno zaposle-
nih več delavcev, katerih večina 
so Slovenci. Njegov promet se 
je tekem leta povečal za več sto 
odstotkov. Njegov brat John 
vodi oblačilno trgovino v West 
Allisu. 

o 

Izlet mladine 
V nedeljo ima izlet na Močil-

nikarjeve farme Slovenska mla-
dinska šola in Jugoslovanska 
šola moderne umetnosti. Busi 
odpeljejo izpred SND na St. 
Clair Ave. opoldne in ob 1:30. 
Voznina je za odrasle 25c, otro-

' ci 15c za obe strani . Na progra-
mu so razne igre, obenem se bo 
pa tudi prodajalo pristno ribni-
ško robo iz domovine. Za vse iz-
letnike bo kar najbolj preskrb-
ljeno. Občinstvo je pri jazno 
vabljeno. 

o — 
Cestni železničarji 

V pondeljek se z a č n e j o poga-
j an j a med unijo uslužbencev 
cestne železnice in med kompa-
nijo. Direktna pogajanja s kom-
panijo dosedaj niso imela uspe-
ha. Radi tega je bil izbran ne-
strankarski odbor, ki bo vodil 
pogajanja . Načelnik tega odbo-
ra je velik pr i ja tel j delavcev, 
katoliški župnik monsignor Jo-
seph Smith. 

Prodajni davek 
V tednu, ki se je končal z 

osmim avgustom, je država Ohio 
dobila nič manj kot $1,198,629 
za prodajni davek. Lansko leto 
je prinesel prodajni davek v 
istem tednu samo $880,000, 
Davčne oblasti računajo, da bo 
znašal-letos prodajni davek $15,-
000,000 več kot lansko leto. 

Sweeneya ne bo! 
Kongresman Mart in L. Swee-

ney, demokratski zastopnik iz 
20. okra ja , j e izjavil včeraj , 
da ne ve, če se bo udeležil spre-
jema in kosila pri predsedni-
ku Rooseveltu danes opoldne. 
Grozdje j e na jb rž še prekislo! 

Industrija v deželi je skoro popolnoma 
prenehala. Revolucije še ne bo konec 

Irun, 13. avgusta. Dobre šti-
ri tedne že prevladuje revolucija 
v s i r o t n i španski republiki. 
Španija se nahaja danes na ro-
bu industrijskega in političnega 
kaosa. Vlaki in druga prometna 
sredstva več ne poslujejo, indu-
str i ja je prenehala obratovati. 

V španskih pristaniščih je vse 
mrtvo. Parniki se ne drznejo 
ven iz strahu, da bodo obstrelje-
vani od bojnih ladij španske vla-
de ali pa od strani upornikov. 
Delo je prenehalo, in zdravi de-
lavci so se pridružili lojalnim če-
tam ali pa upornikom. 

Mednarodni vlaki, ki prihaja-
jo iz drugih dežel, se ustavijo na 
mejah Španije in potniki mora-
jo nadaljevati z vožnjo na svo-
jo lastno odgovornost, ako dobi-
jo sploh kako vozilo. 

Banke so zaprte, španski de-
nar je zgubil že polovico vred-
nosti, katero je imel predno se 

c 

je začela civilna vojna. Brez raz-
like kdo bo zmagal v sedanji ci-
vilni vojni, toliko je gotovo, da 
bo Španija strašno prizadeta. 

Ako se upornikom posreči, da 
zasedejo Madrid in vpeljejo fa-
šistevsko ali vojaško diktaturo, 
pomeni to samo nov izbruh re-
volucije. Na vsak način v Špa-
niji še dolga lota ne bo miru. 

Stotisoče komunistov, sociali-
stov in anarhistov je sedanja 
španska vlada oborožila z revol-
verji in strojnimi puškami. Ti 
se bodo borili naprej in naprej, 
dokler ne izdihne zadnji izmed 
njih. 

Enako trdno odločeni so tudi 
uporniki, da ne odnehajo, dokler 
ne dobijo popolne zmage ali pa 
so pobiti do zadnjega. V Špani-
ji bo še dolgo časa- tekla kri, 
dokler Španija popolnoma izčr-
pana ne pade na tla. 

Uporniki v Španiji ubili 
2,000 civilistov 

Madrid, 13. avgusta. Uporni-
ki v okolici Cordobe, starodavne-
ga mesta v provinci Andalusiji, 
so pobili 2,000 civilistov iz eno-
stavnega vzroka, ker se niso mo-
gli preživljati radi popolnega 
pomanjkanja hrane. 

Paris, 13. avgusta. Francoska 
brzojavka naznanja iz Gibral-
tar j a, da so potniki iz Cevte pri-
povedovali, da se je vpisalo 25 
nemških zrakoplovcev v armado 
španskih upornikov. S seboj so 
pripeljali tudi zrakoplove. 

Na severni fronti upornikov, 
13. avgusta. Gen. Emilio Mola, 
poveljnik upornikov na severni 
fronti , je danes začel s svojo dol-
go pričakovano ofenzivo proti 
Madridu. Uporniki so zavzeli 
tudi važno mesto Bajadoz na 
jugu. 

o 

So preveč plačali 
Državni pregledovalci raču-

nov so dognali, da so okrajni 
komisarji v Cuyahoga county 
plačali $12,376.45 raznim kon-
t raktor jem za dela, ki niso bila 
nikdar izvršena. Okrajni komi-
sarj i so prevzeli več hiš, ki so bi-
le last propadle Standard Trust 
banke. V teh hišah bi se imelo 
izvršiti precej popravil. Kon-
t raktor j i so dobili za popravila 
plačano, toda delo niso izvršili. 
Kontrakt je prevzela tvrdka 
Gordon Plumbing & Heating Co. 
na 8106 Superior Ave. Kontrak-
tor j i bodo sedaj toženi, da vrne-
jo ves denar. Kako se je slepa-
rilo kaže sledeči pr imer : Neka 
tvrdka je dobila nalog, da pre-
barva hišo in garažo na 4022 
Ardmore Ave. Prebarvati bi 
morali hišo dvakrat. Tudi raču-
nali so za to barvanje $713.00. 
Toda preiskava je dognala, da je 
bila hiša barvana 'samo enkrat, 
da okna niso bila popravljena, 
dasi se je računalo za to, garaže 
pa sploh barvali niso, toda raču 
nali pa so! 

Mr. Gorenc odpotuje 
V nedeljo odpotuje na oddih 

in obisk v državo Michigan po-
znani slovenski trgovec Frank 
Gorenc iz 55. ceste. Odsoten bo 
nekako šest tednov iz Clevelan-
da. Vrlemu možu želimo prav 
dobro zabavo in odpočitka in da 
bi se zdrav zopet vrnil k svojim 
v Cleveland. 

Zaostali renti 
Ena jat real estate lcompa-

nij v Clevelandu je podalo 
relifni administraciji grp-
žnjo, da mora slednja zviša-
ti najemnina za stanovanja, 
kjer prebivajo brezposelni 
in da obenem relifna komi-
sija izplača vso zaostalo na-
jemnino kompanijam, ali pa 
bodo kompanije vrgle S,000 
brezposelnih na cesto. Last-
niki hiš so včeraj nastopili 
v uradu okrajnih komisar-
jev in trdili, da če dobijo 
groceristi in mesarji polno 
svoto za prodane potrebšči-
ne, zakaj pa lastniki hiš ne 
bi dobili polnega renta? 
Zaostala najemnina zadnjih 
šestih mesecev znaša $200,-
000. Lastniki hiš morajo 
plačevati davke in izboljša-
vati hiše, toda najemnine ne 
dobijo, dasi so upravičeni do 
nje. 

. o 

Ali vas bo 10,000? 
V nedeljo je dan, kate-

rega tisočeri čakajo celo 
leto, od avgusta do avgu-
sta. Naši slovenski mesar-
ji in groceristi v Collin-
ivoodu bodo v nedeljo zo-
pet postregli svojim odje-
malcem in drugim roja-
kom, tako kot zna brat 
bratu postreči. Trgovci 
namreč priredijo v nede-
ljo ogromen izlet na Pin-
tarjeve farme. Enakega 
izleta se je lansko leto 
udeležilo nič manj kot 10,-
000 naših rojakov. Zakaj? 
Zato, ker znajo trgovci po-
streči svojim ljudem. Na 
pikniku bodo izvrstni pri-
grizki, s katerim si lahko 
dobro založite usta in že-
lodec, pa vas bo veljal 
prigrizek samo 5 centov. 
Poleg tega bo vsa pijača 
po izredno nizkih cenah. 
Pa še nekaj. Najmanj en 
tisoč lepih nagrad, s ka-
terimi boste prav zado-
voljni^ bo razdeljenih na 
pikniku. En tisoč nagrad, 
to že nekaj pohieni. Toda 
da ste deležni teh nagrad, 
potrudite se v eno ali dru-
go slovensko grocerijsko 
ali mesarsko trgovino v 
Collinwoodu danes ali ju-
tri, kjer dobite posebno iz-
kaznico, ki vas opravičuje 
do nagrade. Le pridite v 
nedeljo k Pintarju. 

o 

Danes je olvorjena v Clevelandu prva 
konvencija Narodne unije za socialno 

pravico, Coughlin za poraz Roosevella 

Pozor! 

Smrtna kosa 
Po kratki bolezni je v četrtek 

večer preminul v Glenville bol-
nici dobro poznani Franc Ma-
rinčič, po domače pri Jankelu, 
stanujoč na 15012 Sylvia Ave. 
Ranjki je bil star 58 let. Tu za 
pušča žalujočo soprogo Ano, ro-
jeno Zdravje in osem otrok: 
Marija, omožena Popovič, Jean, 
omožena Yakos, Ana, omožena 
Kuhar, Frank, Josephine, Šte-
fanija, Rudolf in John ter več 
drugih sorodnikov. Pokojni je 
več let vodil gostilno na 38, ce-
sti in St. Clair Ave. in več let 
mesnico na 152. cesti v Collin-
woodu. Zadnja leta se je pa ba-
vil s stiskanjem grozda. Doma 
je bil iz Št. Vida pri Zatični, 
<jer zapušča dva brata, duhovna 
Rev. Ignaca in Karlna, polbra-
ta Stankota, eno polsestro in več 
drugih sorodnikov. V Ameriki 
je bival 31 let. Bil je član dru-
štva Janeza Krstnika št. 37 J. S. 
K. J . Pogreb se vrši v pondeljek 
z ju t ra j iz hiše žalosti v cerkev 
Marije Vnebovzete ter na Cal-
vary pokopališče pod vodstvom 
Jos. žele in Sinovi. Bodi ranj -
kemu ohranjen blag spomin, 
preostali družini in sorodnikom 
pa izrekamo naše globoko soža-
lje! 

Workers Alliance 
Danes večer ob osmih se vr-

ši seja Collinwood Workers Al-
liance, A in B v Slovenskem do-
mu na Holmes Ave. 

Vsi oni rojaki, ki imajo sod-
nijske peticije sodnika Frank J. 
Lauscheta, so prijazno prošeni, 
da jih vrnejo najkasneje do tor-
ka, 18. avgusta, in sicer na j jih 
vrnejo v urad sodnika Lausche-
ta, sobe št. 12, City Hall, ali pa 
naj pošljejo peticije po pošti na 
Mr. John E. Lokar, 1097 E. 
169th St. Sleherni je prijazno 
prošen, da se ravna po tem na-
vodilu. 

o 
Naši councilmani 

Na kos,i 'lu k predsedniku 
Rooseveltu danes opoldne so 
povabljeni tudi vsi mestni očet-
tje, terej se bo udeležilo vseh 
pet naših slovenskih council-
manev, sprejema pri predsedni-
ku danes opoldne. 

Cleveland. — Včeraj je dospel 
v Cleveland vodja in predsednik 
Narodne unije za socialno pravi-
co, Rev. Coughlin, da otvori pr-
vo konvencijo Narodne unije za 
socialno pravico. 

Poglavitni namen te konven-
cije je pripraviti vse potrebno za 
kampanjo, katere namen je po-
raziti predsednika Roosevelta za 
ponovno izvolitev. Radi tega bo 
Rev. Coughlin v svojem glavnem 
govoru najbolj povdarjal, da dr-
žavljani glasujejo za kongres-
ni:.na Lemketa za predsednika. 

Vsi politični eksperti so mne-
nja, da če bo Narodna unija za 
socialno pravico v resnici šla z 
vso vnemo na delo za izvolitev 
Lemketa, cla bo Roosevelt pro-
padel in da bo izvoljen republi-
kanec Landon. 

Toda isti politični eksperti tu-
di pripovedujejo, da člani Na-
rodne unije za socialno pravico 
sicer radi poslušajo Rev. Cough-
lina, ki je njih voditelj, toda na-
redili pa ne bodo tako, kot jim 
Rev. Coughlin svetuje. 

Medtem je pa Rev. Coughlin 
priznal, da bo obrnil vso svojo 
delavnost za poraz predsednika 
Roosevelta. Ko so ga vprašali, 
5e se zaveda, da bo s tem povzro-
čil izvolitev Landona, je radio 
pridigar molčal. 

časnikarj i so včeraj tudi po-
novno citirali govor Rev. Cough-
lina, ki ga je imel 25. julija v 
Buffalo. Tekom tega govora se 
je Rev. Coughlina izjavil, da je 

načrt dr. Townsenda "ekonom-
ska prismojenost," toda pristaši 
Coughlina in Townsenda se mo-
rajo skupno boriti, da porazijo 
novi deal. 

Na drugi strani je pa predsed-
niški kandidat Lemke izjavil 19. 
julija, da je načrt dr. Townsen-
ia s i ja jna zadeva ameriškega 

naroda in bi se moral uveljaviti. 
Kako bosta sedaj Rev. Coughlin 
in Wm. Lemke se zedinila glede 
dr. Townsenda je velika ugan-
ka. 

Rev. Coughlin trdi, da je 
Townsendov načrt "ekonomska 
p r î s m od a r i j a," Lemke pa, 
Coughlinov kandidat za predsed-
nika, pa trdi, da je Townsendov 
načrt "s i ja jna zadeva." Poleg 
tega pa pride še ena druga važna 
:tvar v poštev. 

Vsi oni kandidati za kongres, 
ki kandidirajo na demokratski 
stranki, so se morali obvezati, da 
tekom kampanje ne bodo govo-
rili za Roosevelta. Tako je za-
hteval od k a n d i d a t o v Rev. 
Coughlin. 

Na drugi strani pa Rev. 
Coughlin ni zahteval od nobenih 
kandidatov republikanske stran-
ke, katere je Rev. Coughlin odo-
bril, da ne bi smeli delovati za 
izvolitev Landona. Iz tega je 
očividno, da je Rev. Coughlin in-
direktno v zvezi z Landonom in 
smrtni nasprotnik Roosevelta. 
Potek konvencije bo prinesel na 
dan razjasnitev položaja in na-
daljne politične dogodke. 1 

Pokojna Ana Potokar 
Kot smo včeraj sporočili je 

umrla Ana Potokar, rojena Re-
pič. Stara, je bila 49 let, doma 
iz Cerknice pri Rakeku, odkoder 
je prišla v Ameriko pred 26. le-
ti. Tu zapušča žalujočega sopro-
ga Jakoba, sina Josepha in ene-
ga brata, v stari domovini pa 
dva brata in dve sestri ter več 
drugih sorodnikov. Pogreb ranj-
ke se vrši v soboto popoldne ob 
eni uri v cerkev sv. Vida. Ker 
je cerkveni praznik ta dan, ne 
more biti pogrebne maše. Sled-
nja se bo brala v pondeljek zju-
t r a j . Pogreb se vrši iz Frank 
Zakrajšek pogrebnega zavoda na 
1105 Norwood Rd. Na j bo ran j -
ki mirna ameriška zemlja. Naše 
globoko sožalje preostali druži-
ni. 

Visoka koruza 
Mr. Mike Kreble, 7618 Aber-

deen Ave., nam sporoča, da ima 
tudi on na svojem vrtu nenavad-
no visoko koruzo, ki je dosegla 
že nad devet čevljev in se še 
vedno dviguje bolj visoko. Ali 
ima kdo ka j boljšega? 

Smrtna kosa 
V Huron Rd, bolnici je umrla 

Mrs. Elizabeth Bajcsi. Pogreb 
bo vodil A. Grdina in Sinovi po-
grebni zavod. Podrobnosti jutri . 

Zavrnjeni komunist 
Toronto, Kanada, 13. av-

gusta. William Gallacher, 
komunistični član angleške-
ga parlamenta, je danes iz-
javil, da ga naselniške obla-
sti Zedinjenih držav niso 
pripustile v Ameriko, kjer 
bi rad obiskal svojo sestro. 
Kljub temu, da je posredo-
val sam angleški minister 
za zunanje zadeve, Anthony 
Eden, je bil Galacherju 
dostop zabranjen, češ, da je 
poznan po svoji divji komu-
nistični agitaciji. Gallacher 
je izjavil, da ni videl svoje 
sestre že 20 let. 

o— 
Ljudje na razstavi 

Do včeraj je obiskalo Veliko 
jezersko razstavo v Clevelandu 
1,598,806 o'seb. Pr ičakuje se, da 
bo znašalo skupno število vseh 
obiskovalcev nad tr i milijone, 
ko bo razstava 4. oktobra zaklju-
čena. 

Iz Atlantic City 
Iz Atlantic City pozdravljati 

vse znance in pr i ja tel je Cleve-
landčanki Mrs. Frances Gori-
šek-Leskovec in Mrs. Mildred 
Dolgan-Brzin. Nahaja t i se tam 
na počitnicah. Od tam gresta 
preko New Yorka n a z a j v 
Cleveland. 

Cene živilom 
, Cena moki je zopet padla 10 

centov pri sodu. Cena prešičje-
mu mesu je nekoliko padla, zvi-
šale so se pa cene kokošim. 
Razna skladišča za živila so do-
bila zadnje čase precej velike za-
loge. 

Seja nocoj 
Važna seja vseh odsekov 

konvenčnega pripravljalnega od-
bora J . S. K. J. v Clevelandu se 
vrši nocoj večer 14. avgusta ob 
7:30 v S. N. Domu, staro po-
slopje, soba št. 3. 

500 oseb rešenih iz gore-
čega otoka na jezeru 

Duluth, Minn., 13. avgusta. 
Štirje veliki vladni rešilni čolni 
in ena torpedovka so dospeli 
včeraj popoldne do otoka Isle 
Royale, ki se nahaja na Superior 
jezeru. Na otoku se je nahajalo 
kakih 500 turistov in nekaj fan-
tov od gozdne armade. 

Več dni so se turisti morali 
boriti z gozdnim požarjem, ki je 
nastal na malem otoku. Fan t j e 
od gozdne armade so prišli ga-
sit, toda ogenj je divjal naprej . 
Pogorelo je 24,000 akrov gozda. 
Vladno rešilno moštvo je vse 
potnike in fante od gozdne ar-
made 'srečno spravilo na varno. 

o 

Stara puščavnica 
Dne 20. juli ja je umrla v bli-

žini mesta Lima, Ohio, s tara 
puščavnica Miss Adella Sat-; 
terthwite, ki je zapustila ob svo-l 
ji smrti nekaj nad en milijon' 
dolarjev. Ob svoji smrti je bila 
stara 80 let. Misa Adella je pri-
dobila svoje premoženje večino-
ma od svojih sorodnikov. Njen 
oče je bil prvi zobozdravnik v 
Lima, (5hio. Od svojega premo-
ženja je zapustila stara devica 
Adella $300,00 starim devicam 
v okolici mesta Lima, ostalo pre-
moženje pa dobi neka nečakinja. 
Miss Adella je stanovala s^mal 
za sebe, ni hotela govoriti z ni-
komur in je sovražila moške. 

Ba l i nca r ska t e k m a 
Na prostorih Mr. John Tom-

šiča, 16000 Waterloo Rd., se vr-
ši jutr i popoldne ob dveh zani-
miva balincarska tekma. Dani 
bosta dve nagradi. Igra se na-
daljuje tudi v nedeljo. 

* Gov. Johnston iz So. Caroline 
je bil včeraj težko ranjen v av-
tomobilski nesreči. 

Ameriška vlada pravi, 
da je revolucija 

španska zadeva 
Washington, 13. avgusta. Dr-

žavni oddelek vlade naznanja, da 
bodo Zedinjene države držale 
roke proč od "nesrečne" španske 
revolucije. Na noben način ne 
JO ameriška vlada posredovala v 

Španiji, ker jo vsa zadeva nič 
ne briga. 

Obenem je ameriška vlada po-
slala izredna navodila vsem kon-
zularnim in diplomatičnim za-
stopnikom Amerike v Španiji, v 
katerih je natančno razloženo, 
kako morajo nastopati in kako 
se ravnati. 

Pomožni državni ta jnik Phil-
lips 'sicer pravi, da ameriška po-
stava glede nevtralnosti se ne 
tiče španske civilne vojne, ven-
dar niti uporniki niti obstoječa 
španska vlada ne bodo dobili no-
moči iz Amerike. 

"Revolucija, oziroma civilna 
vojna je španska notranja za-
deva in Amerika bo nastopala 
popolnoma nepristransko na-
pram vsem," je izjavil Phillips. 

Nadalje se sporoča, da so go-
tovi španski interesi se približa-
li ameriškim podjetnikom glede 
nakupa zrakoplovov. Vlada ni 
objavila, če so uporniki ali loja-
listi hoteli naročiti zrakoplove. 
Podjetniki so na jpre j vprašali 
pri državnem oddelku vlade, če 
lahko dobavljajo vojne zrako-
plove za Španijo. 

o 

Škof Gallagher je zagovar-
jal Coughlina 

Rim, 13. avgusta. Ko se je 
detroitski škof Most Rev. Gal-
lagher te dni zglasil osebno pri 
papežu Piju, sta 'se oba cerkve-
na dostojanstvenika pogovarja-
la o Rev. Charles Coughlinu. Ba-
je je škof Gallagher papežu do-
volj no pojasnil nastop Cough-
lina. Papež ne bo nadalje na-
sprotoval nastopom Rev. Cough-
lina pod pogojem, da Coughlin 
ne vmešava preveč politike v 
svoje govore in da ne sramoti 
predsednika Roosevelta. Škof 
Gallagher se je silno potegnil za 
svojega župnika. 

— o 
Romanje v Carey 

Že danes se je podalo več 
Slovencev in Slovenk na vsa-
koletno božjo pot v Carey, O. 
Zvečer in ju t r i z j u t r a j jih od-
po tu je še več. Približno pose-
ti vsako leto nad 500 naših 
ljudi to znamenito božjo pot. 
Romarj i bodo letos pogrešali 
že drugič na božji poti Lau-
schetovo mamo, mater sodnika 
Frank J. Lauscheta, ki je sko-
zi 20 let stalno vsako leto ro-
mala v Carey, k j e r je bila med 
vsemi romar j i in prebivalci 
malega mesta Carey, Ohio, do-
bro poznana. 

Dva ubita v Bellaire 
Sinoči sta bila v Bellaire, O., 

ubita dva moška, in sicer neki 62 
let stari Peter Brucej in 56 letni 
premogar John Drebinta. Prvi 
je bil ustreljen, drugi pa ubit z 
železnim drogom. 

Iz dežele mormoncev 
Mihael Lah Jr. , pošilja po-

zdrave iz Salt Lake City, Utah. 
Pravi, da se* bo še vozil naprej 
po Ameriki do nekako 15. sep-
tembra. 

Državljanska šola 
Z rednim poukom v ameriškem 

državljanstvu se bo začelo v če-
trtek 1. oktobra v veliki dvorani 
javne knjižnice na St. Clair Ave. 
in 55. cesti. 
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Španska civilna vojna 
Po vsej Evropi o d m e v a j o streli , ki p a d a j o na Španskem 

iz z raka , iz topov bojnih lad i j in iz p u š k vladne pehote in 
uporn ikov . Špani ja je danes , ko t sko ro vsa Evropa , razde-
l jena na desno in levo, med k o m u n i s t e in fašis te . Tabor išča 
prvih ko t drugih so skoro bol j os t ro z a č r t a n a ko t pa narod-
ne in d ržavne meje. 

B r a t o m o r n a civilna vo jna se danes v Špani j i ne vrši iz 
vzroka , kot se je vršila p red š t i r imi leti, da se n a m r e č spre-
meni m o n a r h i j a v republ iko . Vzrok i k l an j a so mnogo bolj 
radikalni . To so boji med levico in desnico, med zas topniki 
dveh polit ičnih koncepci j , ki so t a k o s ta re ko t je s tar svef. 

Človek, ki opazu je to bo rbo od s t ran i pr ide do zak l ju -
čka, da niti ena niti d r u g a s t r a n k a v Špan i j i ni vpoš tevana . 
Špansk i mili tarist i in fašis t i so e n a k o obsoje vredni kot 
špansk i socialisti in k o m u n i s t i . Nit i prvi niti d rugi n imajo 
p o j m a o dobri vladi in zdrav i ustavi dežele. 

Nit i prva niti d ruga s t r a n k a n ima nit i vol je niti zmož-
nost i , da bi rešila zaple teni e k o n o m s k i položaj , ki je pogla-
v i tna podlaga vsega poko l j a . N o b e n a s t r a n k a ni pame tna 
dovolj , da bi r azumno pos topa la z d rugo . Names to , da bi 
potrpel i , names to da se ko t mož je pomeni jo , so r a j e pogra-
bili po orož ju in se s e d a j bor i jo z ono surovos t jo , ki je zna-
čilna za civilno vojno vel iko bolj kot pa za m e d n a r o d n e spo-
pade . 

T rag i čno je pri tem tudi dejs tvo, ker se zna iz španske 
civi lne vo jne razplesti m e d n a r o d n a vo jna . Kdo more za t r -
diti, da bo ostalo samo pri borbi v Š p a n i j i ? Kmalu bo od-
mevala borba tudi v d rug ih deželah, k j e r že d a n e s šumi in 
se t rese . S t r a n k a r s k e s t ras t i so r azpa l j ene povsod, razven v 
Z e d i n j e n i h d ržavah , k j e r ne p o z n a m o borb z bombami in 
topovi, pač pa le glasovnice, s ka te r imi po mili volji l ahko 
vsak čas s p r e m i n j a m o vlado. 

Š p a n s k a borba odmeva v Franci j i , Nemči j i , Rusi j i , I ta-
liji, Belgi j i in d rugod , n a j si l j u d j e živijo pod komun i s t i -
čno, faš i s tovsko ali nac i j sko vlado. Borba v Špani j i j e v 
prvi vrst i nas ta la , ke r voditelj i niti ene niti d r u g e s t r a n k e 
n i so zmožni , da bi ustvari l i kons t ruk t i vn i p r o g r a m za bla-
g i n j o vsega n a r o d a , brez razl ike h ka te r i s t r ank i kdo pri-
pada . , 

In po ostali Evropi , ko voditelji o p a z u j e j o položaj , ne 
p r ide jo do zaves t i , da to niso časi, da se še n a d a l j e pa l i jo 
l j u d s k e s t ras t i , da se h u j s k a narod nad narod , pač pa je po-
t r e b n o za vod i t e l j e vseh s t rank , da p r ide jo s k u p a j in na r e -
di jo s k u p n i p r o g r a m , ka te rega se l ahko izvede, toda ne s 
p u š k a m i in topovi , pač pa z r a z u m o m v možgan ih in z l ju -
bezn i jo v s rcu . 

N a m se ne zdi, da je mnogo razl ike med faš i s tovsko in 
med k o m u n i s t i č n o državo. O b e m a je pa las tno to, da svobo-
da ne p r e v l a d u j e nit i v komuni s t i čn i niti v faš is tovski dr -
žavi . E n a k o je tud i v Franci j i , k j e r so pred n e d a v n i m do-
bili social is t ično v lado . K a m e n j e in opeke že frči po par i -
ških ul icah, in s to te r i š t ra jk i so se pojavil i v t r e n u t k u , ko 
so socialisti prišl i na krmilo. 

Kam vse to vodi, k d a j bo teh r azpa l j en ih s t ras t i in h u j -
s k a n j a k o n e c ? V Franc i j i danes ni nič bol jše ko t je v Špa-
nij i . Raz l ika je le ta, da so F r a n c o z j e neko l iko bolj civili-
z i rani , in da i m a j o nekol iko več r a z u m a kot Španci . V e n d a r 
dva meseca socia l is t ične vlade v F ranc i j i n is ta mogla deže-
le pomiri t i , k a r se pa tiče e k o n o m s k e g a po loža ja je d a n e s 
s labše kot je bilo p red nas topom Leona B l u m a . 

Ž iv l j enske po t rebšč ine so v F ranc i j i se si lno dvignile, 
na d rug i s t r an i je pa padla cena p r iva tnega posestva. F r a n -
coski f r a n k je zgub i l svojo vrednos t , in m e d t e m pa na rašča 
n e m i r in v z r u j a n o s t med na rodom. 

Os t r i a r g u m e n t i so nastal i z a d n j e čase ali n a j sociali-
s t ična F r a n c i j a p o m a g a komunis t i čn i Špan i j i z o rož jem in 
s t re l j ivom, e n a k o ko t vp ra šan j e , ali n a j f a š i s tovska Nemči -
ja in I tal i ja pomaga t i špansk im faš is tom. Med tem pa Špan-
ci mislijo,«da je n j ih boj p r iva ten , pa se zelo mot i jo . R a z p a -
lili so ves evropski kon t i nen t , in gre se za v p r a š a n j e ali bo 
Š p a n i j a našla z a v e t j e pri s t a r e m redu in o rgan iz i r an i vladi, 
ali bo sla h k o m u n i z m u , ki v Rusi j i ni tol iko časa pokaza l 
zmožnos t i v l adan ja , dokler ni zavrge l večino svoj ih rdečih 
idej . „ 

G o r n j i č l anek je povzet več inoma iz " L i t e r a r y D iges t " 
od p re tek lega t edna . To je m n e n j e u r e d n i k o v n a j v e č j e g a 
a m e r i š k e g a t edn ika . N a š e m n e n j e pa bi bilo, da k a r so ko-
munis t i in levičar j i v Špan i j i sejali , to s eda j ž a n j e j o . . . 

o 

Jutrovo in Maple Heights 
Zopet se želim malo oglasiti, 

da bodo imeli cenjeni čitatelj i 
malo izpremembe v čtivu, ker 
sedaj imamo itak večina za ci-
tati, kdo bo bodoči predsednik 
Zed. držav. Meni se vidi, da 
se sedanj i predsednik Franklin 
D. Roosevelt polagoma bliža 
onemu vogalu, katerega je Mr. 
Hoover zaman iskal in o n jem 
govoril, da se n a h a j a prosperi-
teta- za vogalom. Torej dol-
žnost ameriškega naroda je, 
da izreče svojo razsodbo v me-
secu novembru ter v znak hva-
ležnosti izrabi svojo volivno 
moč potom glasovnice ter od-
da na jveč je število glasov, kot 
jih je še kateri predsednik 
imel, odkar Amerika obstoji, 
za sedanjega predsednika. 

Nada l j e želim omeniti, da 
namen tega dopisa je, da se 
naznani, da bomo imeli v 
Maple Heights balincarsko tek-
mo med klubom iz Jutrovega 
ali Prince ave., ter klubom iz 
Maple Heights, O. Tekma se 
bo vršila v nedeljo 16. avgu-
sta ob pol dveh popoldne. — 
Najbo l j važno pri tem je, da 
pri Jutrovskem klubu so ve-
činoma kraške korenine, pri 
Maplehajškem klubu pa večina 
iz Dolenjskega. Toda pripom-
niti moram, da so izvrstni ba-
lincarji . 

Upam, če bi bilo nekoliko 
več zan imanja v balincarskem 
športu, da bi tudi iz naše sre-
dine lahko poslali bal incarje 
na ol impijado v Berlin. Mo-
goče se nam ka j takega v bo-
doče posreči. 

Tore j zda j imate priliko, da 
vidite tekmo in prebijete ne-
k a j veselih ur med pri jaznimi 
rojaki in ro jak in jami v Maple 
Heights. Prostor se n a h a j a 
na Stanley ave., in Raymond 
rd., na vogalu. 

Zlasti ste vl judno vabljeni 
iz Pi'ince ave., in okolice, da 
se odzovete v obilnem številu, 
da bomo sodelovali med seboj 
v složnosti, v kateri edino je 
vsa naša moč. 

Da ne bom bolj obširno o 
tem pisal, vas še enkrat v ime-
nu kluba vabim, da pridete od 
blizu in daleč ter vam kličem: 
Na veselo svidenje! 

Za balincarski klub na Ju-
trovem: 

F r a n k Pugel j . 

Cerkniško jezero ima 
piknik 

Naj počiva v miru! 
Shinnston, W. Va. — Ko sem 

čitala novice v Ameriški Do-
movini z dne 18. ju l i ja , sem 
videla žalostno novico, da je 
umrla Mrs. Antonija Sershen. 
Zelo žal mi je bilo, da sem ta-
ko daleč od Clevelanda, da je 
nisem mogla pokropiti in jo 
spremiti na njeni zadnj i poti. 
Ran jka je bila res izvrstna go-
spodinja, pri kateri sem tudi 
jaz delala štiri leta v hotelu 
v Collinwoodu. Bila je vse hva-
le vredna ženska in je nauči-
mlada dekleta prav dobro go-
spodinjs tva, katera jo je hote-
la poslušati. Nekatere so rek-
le, da je prestroga, toda k j e 
pa je hiša v redu, če ni gospo-
dinje, da bi se zanimala za 
snažnost in red. To pa je bila 
pokojna Mrs. Sershen v polni 
meri. Dosti sem se naučila 
pri nj i , za kar sem ji še da-
nes hvaležna. Bog n a j ji po-
plača stoterokrat in n a j po-
čiva v miru v tu j i zemlj i ! 

Josephine Stepech, 
box 302. 

—o 
Kako je Peter Lopar 

snubil 

Piknik v Niles, 0. 
Sklep zadn je seje društva na so vsa sosednja društva in 

Sloga št. 43 SI}Z .je bil, da tudi drugo občinstvo. Pikni-
vsak član, ki ne plača ali se ka se udeleži tudi neka j glav-
vsa j zgasi pri t a jn iku do 25. v nih odbornikov, kot nam je 
mesecu, se ž n j im postopa po sporočano. Igral bo Umek or-
pravilih. To vel ja brezpogoj- kester. Za vsakojako dobro 
no za vse člane društva. postrežbo bo skrbel v to od-

Dal je sporočam, da društvo brani odbor. 
Sloga priredi piknik v nedeljo Tore j na svidenje v nedeljo 
16. avgusta na navadnih pro- na Russell ave.! 
štorih na Russell ave. Vablje-^ F rank Kogovšek, ta jn ik . 

Naznanjam članom društva 
Cerkniško jezero št. 59 SDZ, 
da se vrši v nedeljo 16. avgu-
sta izlet in sicer na Stuškovo 
farmo, route 84. Upam in 
želim, da se boste odzvali po-
vabilu, ker zabave bo zadosti 
za vse. Odbor vam bo ustre-
gel, kolikor bo na jbo l j mogo-
če. Ker vem in sem tudi pre-
pričan, da ne bo nobenemu 
žal, ako pride pogledat, zato 
vse člane in n j ih p r i j a t e l j e va-
bim, da se gotovo udaležite te-
ga izleta, ne bo vam žal. Ka-
dar Cerkničani k a j priredijo, 
se imamo vedno prav luštno 
in po domače. 

Pa še nekaj vam moram po-
vedati, da kdor hoče, si tudi 
lahko basket z jedili s seboj 
prinese. Seve, kdor pa tega 
noče, bo pa tudi lahko na iz-
letu vse dobil, za jesti in pi-
ti, ker bo vsega dovolj. Kdor 
si bo pa hotel pete nabrusiti , 
nam bodo pa naši člani brat-
je Šuštaršič tako zagodli, da 
bo moral vsak plesati. 

Kdor nima svojega avtomo-
bila, se bo vseeno lahko pri-
pel ja l na naš izlet. Truk bo 
odpel ja l prvič izpred SDD na 
Waterloo rd., ob enajs t ih do-
poldne in drugič pa ob 1:30 
popoldne. 

Zatorej vas še enkrat vabim, 
da se gotovo udeležite v obil-
nem številu našega izleta v 
nedel jo 16. avgusta na Stuš-
kovo farmo. Pozdrav! 

F r a n k Jereb, t a jn ik . 

K sreči vsi kupci niso bili 
take sorte. Trgovina je lepo 
napredovala in nedolgo zatem 
se je trgovec Peter oblekel v 
f r a k in belo kravato, stopil v 
Šinkovčevo stanovanje in pro-
sil, da bi mogel govoriti z go-
spo. In jo je Peter vprašal , 
ali bi hotela izročiti srečo go-
spodične Line v njegove roke. 
Njegova trgovina z želez jem 
da s i j a j n o uspeva in njegova 
ljubezen da je tako vroča, da 
bi topila železne palice. Žal 
le, da je bilo Linino srce men-
da iz boljše kovine in se ni ho-
telo topiti . Zagotavl jala je 
Petru, da ga visoko spoštuje , 
vendar da g a pa poročiti ne 
more. Ves s t r t in z robcem 
pred očmi j e odhitel Peter iz 
Šinkovčevkga s tanovanja . 

Cas je tekel, d rag in ja ,je na-
raščala in očetje so za svoje 
š tudente gospe Šinkovčevi če-
da l je man j plačevali. Živeti od 
študentov je bil zmerom trši 
kruh. Mladi gospodje iz me-
sta so plesali z Lino, ji dvori-
li, se vpisavali v rfjen album, 
ji obračali note, kadar je ig-
rala klavir, delali ž n jo izlete, 
se vozili ž n j o po valovih Blej-
skega jezera, toda valovom 
razburkanega mor ja v zakonu 
se ni pripusti l nihče. 

Petrova trgovina je napre-
dovala. L j u d j e so drli vanjo 
in v Petrovi b lagajni je ves dan 
šumelo in ropotalo. Očetje za 
možitev doraslih deklet so va-
bili P e t r a : "Pridi te zvečer k 
nam na ča j , gospod Lopar ! " 

Tudi gospa Sinkovčeva in Li-
na sta zda j večkrat pos ta ja l i 
v trgovini in pr i jazno kimali 
gospodu Pe t ru Lopar ju , kakor 
da se ni n ikdar nič zgodilo. In 
ko se je Peter nekoč zglasil 
pri Šinkovčevih, da bi poizve-
del za neki naslov, ki ga je v 
resnici že dobro vedel, sta ga 
gospa in Lina pogostili z . m a -
linovcem in suhorjem ter govo-
rili o žalostni usodi dveh sa-
mevaj očih žensk. 

Ko se je Peter vrnil domov, 
je vzel ogledalo, ki ga je rabil 
za br i t je , in se natančno ogle-
doval v n jem, ali ni morda na-
enkrat postal lepši, ker sta bi-
li obe ženski zdaj naenkrat ta-
ko silno prijazni. Za vraga! 
P r a v nič lepši ni bil! No, mor-
da pa se j e Lina omehčala za-
radi Petrove neomajne zvesto-
be in zaradi njegove — dobro 
uspevajoče trgovine. 

Peter j e začel znova upati 
in ko je Šinkovčeva družina 
bivala poleti nekaj dni na de-
želi, je dal v njihovo kuhinjo 
vzidati izvrsten štedilnik. 

Ko so se vrnili domov, j e 
Peter spet snubil in spet dobil 
košaro. 

Peter ni mogel tega razume-
ti. No, pa je potem že raz-
umel, ko je izvedel, da je Lina 
pri stricu Janezu na deželi spo-

znala mladega veleposestnika, 
ki ni imel grdega topega nosu 
kot Peter in tudi ne tako kla-
vrne postave, zato pa je bil 
črnolas, znal je divno peti in 
Lino je vprašal , ali ji ni všeč 
na deželi. 

Peter se je moral umakniti 
v ozadje. 

Veleposestnik pa ni imel no-
benih resnih namenov z go-
spodično Lino. Pel je a r i je iz 
oper vsaki mladi deklici, ki je 
naletel nanjo , in vprašal je 
vsako, ali j i ni na dežeil všeč. 
In naposled je napovedal kon-
kurz v času, ko je Lina doseg-
la že trideset in eno leto in si 
je Peter moral oskrbeti večje 
prostore in na je t i kar dve skla-
dišči. 

Pr i takih okoliščinah ni nič 
čudno, da je gospa Šinkovče-
va začutila potrebo po nabavi 
dolge vrste novih loncev. 

Medtem ko je Peter iskal 
primerne lonce, je gospa Šin-
kovčeva vpraševala, ali se go-
spod veletrgovec prač nič več 
ne spominja dveh ubogih same-
vaj očih žen, ki sta zmerom z 
veseljem in zanimanjem sledili 
srečni poti gospoda veletrgov-
ca od časa napre j , ko je bil še 
trgovski učenec in je nosil Li-
nici smokve. 

In Peter je spet enkrat pre-
korakal devet in dvajset stop-
nic do s tanovanja svoje naj-
dražje , daroval mimogrede 
Jakcu gramofon in bil sprejet 
od zardele gospodične Line. 
Ker po nak l juč ju služkinja ni 
bila bolna in Lina ni bila ni-
kamor povabljena, je Peter ž 
nj imi večerjal . Zda j je bil Pe-
ter večkrat zvečer povabljen k 
Šinkovčevim. 

Ko je Peter spet nekoč ve-
čer ja l pri n j ih in bil nekaj ča-
sa sam z Lino, jo je vprašal, 
ali njegova osemnajst letna zve-
stoba nič ne pomeni in ali res 
noče postati njegova l juba že-
nica. 

Lina je bridko zaplakala, 
objela Pe t ra okrog vratu in 
rekla, da ga ima res iskreno 
rada — toda njegova žena ne 
more postati. Seveda — prav 
tiste dni je prišel v mesto nov 
poštni uradnik — visok in lep 
mož, odličen drugi tenorist, ki 
jo je v kavarni tako čudno gle-
dal. 

Pa ni bilo nič, zakaj poštni 
uradnik je bil že dolgo zaročen 
z drugo, gospodično Lino pa je 
samo tako čudno gledal, ker je 
imela na bluzi pod vratom glo-
bok izrez. 

Posledica tega je bila, da se 
je Lina f eb rua r j a , ko je bilo 
polno ledu po cestah, prav tam 
pred Petrovo trgovino zvrnila 
po tleh. Še p re j pa se je pre-
pričala, da je bil Peter t eda j 
tudi navzočen v trgovini. 

Ko ji je spodrsnilo, je oble-
žala na tleh in klicala na po-
moč, češ, da si je izpahnila no-
go. Kdo drugi kakor Peter jo 
je nežno dvignil in z mišičasti-
mi rokami k sebi s t isnjeno po-
nesel devet in dvajset stopnic 

njeno stanovanje. Za mizo 
je sedela Linina mati nedelj-
sko oblečena in se je silno pre-
strašila zaradi nesreče. 

Ko je Peter dva tedna po-
zneje spet snubil, je Lina v 
blaženi zmedi povesila oči in 
hotela pri mislih na novodoš-
lega profesor ja naravoslovja, 
ki ga je bila že neka jk ra t sre-
čala, Petru nekako dopovedati, 
da je še premlada, s a j š te je še-
le trideset in štiri leta. Peter 
da na j še malo počaka, po-
tem. . . 

Teda j pa je postal Petrov 
pogled mračen in rekel je z 
odločnim glasom: "Da ali ne, 

LORAINSKE NOVICE 

Tuka j je nagloma umrl ro-
jak Frank Mačerol (po doma-
če Šempolajc) . Doma je bil 
iz Toma j a na Krasu in s tar 65 
let. Bil je član društva Bled 
št. 17 SNPJ . Tuka j zapušča 
dve omoženi hčeri in nekaj 
vnukov. Preostalim naše so-
žalje, ran jkemu pa miren po-
čitek v ameriški zemlji . 

In ker je ta svet tako ustvar-
jen, da se vedno okoli vrti in 
da eni odha ja jo , drugi pa pri-
h a j a j o in tako ' nadomesti jo 
praznoto, je one dni enkrat 
prišla k našemu slovenskemu 

Lina? Ljubil sem te od tiste-
ga časa, ko sem se prvič za-
vedel, da sta dva spola. Zda j 
ne prenesem več! Da ali ne, 
Lina!" 

Teda j je Lina junaško zapr-
la oči, kakor bi hotela vzeti 
grenka zdravila, in ponudila 
je svoja usta Pe t ru v poljub. 

In tako se je zgodilo, da je 
Peter pozabil vsa poniževanja 
in ves srečen držal v objemu 
svojo Lino, ki jo je zda j imel 
za zmerom. 

IZ PRIMORSKEGA 
—Veliko vojaštva ob meji nad 

Idrijo. Idri ja, ju l i ja 1936. — 
Zadnje dni juni ja sta prispela 
v Idri jo dva polka vojakov, in 
sicer iz Gorice in Verone. Do 10 
juni ja je to. vojaštvo imelo vaje 
v okolici Idrije, nakar je odšlo. 

Istočasno je v Ledinah — ob-
mejna vas nad Idrijo — kampi-
ralo okoli, 5,000 vojakov, ki so 
tudi izvajali manevre, pri kate-
rih je sodelovalo letalstvo. Le-
tala so vršila izvidniške polete 
nad obmejnim pasom. 

Ravno tako poročajo iz Godo-
viča, da je t j a k a j prispel 24 ju-
nija bataljon pešadije, pod po-
veljstvom major ja . Vojaki ta-
bore na pašniku, blizu naselja 
Log 1 km za Godovičem. 

—Veliko vojaštva tudi na 
Cerkljanskem. Cerkno, jul i ja 
1936. — V Cerkno in okoliške 
vasi, kot Zakriž, Kanomlja itd., 
ie prišlo koncem juni ja in v za-
četku jul i ja veliko število voja-
štva, ki vrši manevre v obmej-
nem pasu. V Cerkno samo sta 
prišla 2 bataljona pešadije iz 
Vidma, po ostalih vaseh pa je 
nastanjenih po 500 do 1000 mož. 

—V Gorici grade velikansko 
letališče. Gorica, julija 1936. — 
že večkrat smo kaj malega pi-
sali o velikem letališču v Gorici, 
ki se razteza na Rojcah. Kljub 
temu, da je že sedaj zelo veliko, 
ga mislil jo še znatno razširiti. 
Pravijo, da imajo sedaj prosto-
ra za 200 aeroplanov. Ta kader 
vedno izpolnjujejo z raznovrst-
nimi novimi tipi. Stare aeropla-
ne pa peljejo na "pokopališče," 
kot pravijo, v Ferraro, Potni-
ku, ki se pelje iz Gorice v Miren, 
ni dovoljeno, da bi se vstavil in 
gledal aeroplane in hangarje . 
Strogo je seveda tudi prepove-
dano vsako fotograf i ranje . Za 
tako veliko število aeroplanov so 
zgradili tudi primeren rezervar 
bencina ki zmore n ič .manj ka-
kor 200,000 hI. Sezidan je ves 
pod zemljo pod hangarj i . Po no-
vih načrtih se bo letališče razši-
rilo proti Vrtojbi, tako da bo le-
tališče raztezalo po najrodovit-
nejših goriških poljih. Segalo bo 
nekako do spodnje vrtojbske po-
staje. 

-»-V Adi.s Abebi je umrl za ra-
nami Josip Smilovič, prostovo-
ljec mornar. Doma je iz Reke. 

zobozdravniku in k njegovi go-
spej, seveda, mala punčka in 
je rek la : Dr. Frank Mramor, 
kar lepo za svojo me vzemi, če 
ne bom šla pa k sosedovim! — 
Kora jžna in pr i jazna deklica 
se jim je kar hudo dopadla, 
pa so jo brez vseh nadal jnih 
argumentov za svojo vzeli. Na-
še čestitke, Br inar jev i ! 

In tako tudi pri družini Mr. 
in Mrs. Leo Machutas so do-
bili hčerko prvorojenko. Rav-
no tako pri družini Mr. in 
Mrs. L. Becker se je ustavila 
prva hčerka. Mrs. Becker je 
hčerka našega slovenskega kro-
jača Mr. Smoleta. 

Upamo, da bo ves ta mladi 
na rašča j prav priden in zdrav 
in enkrat v veselje in ponos 
svojih roditeljev. 

Mrs. J . Eisenhardt . 

Če verjamete al' pa ne 

Kar sem v te j kontri, se mi 
ni še k a j takega pripetilo. In 
da ne bo kdo drugi stegoval je-
zika in iz slona napravil ko-
m a r j a , ali narobe, bom r a j e 
sam povedal. Z Jakšičem sva 
si izposodila našega Lojzeta, 
da bi ga malo obrala pri mar-
jašu. Pa se je meni preveč 
mudilo in bi bil rad v enem 
večeru zabogatel, da bi si ku-
pil novo samokolnico, ker je ta, 
ki je v prometu na našem vr-
tu, že hudo v onemoglem skla-
du. 

Lojze deli in kar slabo mi 
pride same ihte, ko vidim sko-
ro plauder udeljen. Imel sem 
here asa in kra l ja , sedmico in 
osmico, pet kar, od sedmice do 
kral j ice (brez osmice) in pik 
oh ta r ja . 

Pa sem študiral. Ce ne bi 
bilo Jakšiča, bi šel plauder. 
Igral bi prvo karto ven, po-
tem pa druge vrg^T po mizi, 
češ, te-le se bodo pa same če-
sale. Jakšič je pa bister pri 
kar tah in se mu taka stvar ne 
sme zaupati . 

Tore j bom petlal. K a j bi 
nosil ven? Ce nosim pik oh-
t a r j a , ne bodo repetirali , ker 
bodo vedeli, da sem v piku 
škart . Če nosim karo, ima 
morda kdo asa in oh ta r ja , pa 
bom v lebetu. Napravil bom 
tako : zalegel bom here asa in 
pik oh ta r ja , drugo bo pa že 
kako prišlo, sa j je gvišno kara 
•ohtar plonk pri katerem. 

Torej se odkašl jam in na-
povem: zadn ja kulca! To po-
meni po Joe Kramar jevem iz 
Farrel la , da igram petel. Loj-
ze mi pr ikopl je kontra radi ko-
legij alnosti, jaz mu posodim 
naza j re. Jakšič j e pa samo 
stokal, ker je sodil, da imam 
karte in pol. 

Vržem karto na mizo: here 
kra l ja . Jakšič da gori kra l j i -
co, Lojze pa fan ta . 

Nekaj časa se gledamo, po-
tem pa meni postane vroče, in 
bi bil skoro omedlel, ko sem se 
spomnil, da sem zalegel asa. 
Fan ta pa v smeh in glor i ja se 
je pela potem ves večer na moj 
račun. 

In da je bila mera mojih 
bridkosti do vrha polna, mi 
je še Jakšič pokazal karo oh-
t a r j a plonk. Torej sem imel 
abgelegt plauder, če ne bi bil 
tako s t rašno kunšten. 

Samo za eno točko me pre-
kosi Verbičev France, ki je ne-
koč pri petlu nosil ven pikovo-
ga sa. 

DEKLETA IN ŽENE 
Seda j je čas, da si naročite fino moderno in ČISTO VOLNENO "STERLING" 

SUKNJO ali SUKNJO iz KOŽUHOVINE (FUR COAT) DIREKTNO IZ TOVARNE 
VELIKO CENEJE KAKOR BODO ISTE POZNEJE. 

Izberite si vašo suknjo sedaj< plačajte nekoliko takoj in drugo pozneje. Ker mi 
ni mogoče vas vse obiskati, zato vas prosim, da me pokličete, pišete ali se oglasite, da 
pridem po vas in vas peljem direktno v tovarno, kjer si lahko izberete fino zimsko 
suknjo po vaši volji in ceni. — Se vam priporočam. 

BENNO B. LEUSTIG 
1034 ADDISON ROAD Tel.: ENDICOTT 3426 



KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po nemškem izvirniku K. Maym 

^ "Ne prestraši se!" sem miril 
ženo in ji ponudil roko s ko-
n ja . "Allah na j blagoslovi te-
be in tvojega lepega otroka! 
Čigava je tista hiša?" 

"Last je še j ha Mahmuda 
Kansurja ." 

Iz katerega rodu je še jh?" 
"Iz rodu Džiaf." 
"Je doma?" 
'Ne. Le redko pride sem. 

Tale hiša je le njegovo polet-
no bivališče. Te dni je daleč 
na severu. Rod obhaja veliko 
slovesnost." 

"Cul sem o tisti slovesnosti. 
Kdo pa s t anu je tu v njegovi 
odsotnosti?" 

"Moj mož." 
"Kdo je tvoj mož?" 
"Ime mu je Džibrail Mam-

raš, za šejhovega oskrbnika 
je." 

"Ali nam bo dovolil preno-
čiti v svoji hiši?" 

"Ste p r i j a t e l j i rodu Džiaf?" 
"Tujc i smo, od daleč priha-

jamo in p r i j a te l j i smo vseh 
dobrih l judi ." 

"Vprašala bom moža." 
Odša je v hišo, raz jahal i 

smo. 
Cez nekaj časa je prišel iz 

hiše mož štiridesetih let. Od-
kri t in pošten obraz je imel. 
Uga ja l nam je. 

"Allah n a j blagoslovi vaš 
pr ihod!" je pozdravil. "Do-
brodošli ste mi, če mislite pri 
meni prenočiti." 

Poklonil se je vsakemu in 
tudi vsakemu posebej roko po-
dal. Njegovo vl judno obna-
šan je je pričalo, da smo že v 
Perzij i . 

"Ali bo tudi prostora za na-
še kon je?" sem ga vprašal . 

"Pros tora in krme dovolj. 
Na dvorišče jih spravim in ječ-
mena j im bom dal." 

Visoki zid je v štirikotu ob-
da ja l hišo, gospodarsko po-
s l °P je , dvorišče in vrt. Hiša 
.le imela dva dela, vsak je pa 
imel poseben vhod. Soba za 
moške je imela vhod od spre-
da j , v ženski oddelek se je pri-
šlo z dvorišča. 

Oskrbnik nas je pel ja l v mo-
ško sobo. 

Bila je 20 korakov dolga 
in 10 korakov široka. Oken 
ni bilo. Svetloba je p r iha ja l a 
v sobo skozi lino med streho 
in stenami. Rogoznice so po-
krivale tla, ob stenah so le-
žale blazinice, skr in je so sta-
le po kotih. 

Posedli smo po blazinicah. 
Niso bile bogvedi ka j , pa za 
nas, ki smo že cele mesece ti-
čali v t rd ih sedlih, so bile vse-
kakor izredna udobnost. 

In t e d a j je stopil gospodar 
k eni izmed skr in j in vpraša l : 

"Ali imate pipe pri sebi?" 
Pipe? Tore j bomo kadili? 
Ne morem vam popisati, ka-

ko čudovito je gospodarjevo 
vp rašan je delovalo na našo 
družbo. Le kdor je sam kedaj 
več tednov pogrešal duhtečo 
mamilo, ki se mu tudi v Kur-
distanu pravi tobak, le ta mo-
re razumeti, kako nam je hi-
poma bilo. 

Alio je ostal pr i konjih, 
bilo nas je to re j pet v sobi. 
In na vprašan je tega brezpri-
mernega moža, ki mu ga ni bi-
lo pa ra v vsem Kurdis tanu, j e j 
seglo vseh deset rok po pipe' 
in v mogočnem zboru je za-
donel po sobi enoglasen: Daa! 

"Tore j dovolite, da vam po-
nudim tobaka!" 

In prinesel nam je dolgo po-
grešano in dolgo zaželj.eno ze-
lišče. 

Allah ilia Allah. Bili so ti-
sti, meni tako dobro zna,ni šti-
ri oglati zavojčki, ki v n j i h ča-
ka ognja in pipe fini t o f e k iz 
Bizarana na severnem robu 
perzijske puščave Lut . 

V hipu so bile nadevane pi-
pe in rdeči oblački so zakolo-
barili v drobnih sivkastih kro-
gih proti stropu. 

In nato j e vstopila žena in je 

IZ DOMOVINE 

prinesla duhtečo mokko, ki na-
vadno o svetovno znanem arab-
skem mestu nič ne ve, ki pa je 
bila v našem s lučaju vendarle 
s i j a jen užitek. Ka j t i tudi ka-
vo smo že več tednov pogreša-
li. 

Tako pr i je tna in mehka čuv-
stva so nas obhaja la pri teh 
užitkih, da bi bil ne samo ene-
ga, ampak deset ali celo dvaj-
set vrancev v dar sprejel , če 
bi mi j ih Mohammed ponudil, 
in zelo sem se jezil, da smo to-
liko časa potratil i z ribolo-
vom. 

Izpil sem tri ali štiri čaše 
kave in stopil s kadečo se pi-
po na dvorišče, da pogledam 
po konjih. 

Oglar Alio je gospodaril pri 
n j ih in ko je zagledal gorečo 
pipo, je prišlo iz tistega k r a j a 
v njegovi gosto zaraščeni bra-
di, k j e r je čolvek upravičeno 
smel soditi, da ležijo usta, ne-
izrekljivo koprneče k ru l j en je , 
ki sem ga pa takoj razumel. 
Pohitel sem v sobo, da tudi 
zanj izprosim duhtečega toba-
ka. In ko sem mu ga prinesel, 
ga je vtaknil v usta mesto v 
pipo. Okus je pač pri različ-
nih l judeh različen. 

Stopil sem na dvorišče. 
Zid je bil močen in za moža 

visok, dvorišče je imelo samo 
eden vhod, ki so ga zapirala 
močna, velika vrata. Torej so 
bili konji popolnoma varni, če so 
biLa vrata zaklenjena. Služinča-
di nisem opazil. 

Zadovoljen sem se vrnil v so-
bo. Gospodar je prisedel k to-
varišem in se z njimi pogovar-
jal po arabsko. Tod niže doli se 
govori že več arabski ko v sever-
nem Kurdistanu. 

Gospodinja je razobesila po 
.;obi papirnate svetiljke, ki so ši-
rile prijeten polmrak, in prine-
sla večerjo, hladno pečeno pe-
rutnino in ploščate ječmenove 
podpepetnike. 

"Dežela tod je bogata na pe-
rutnini?" je omenil Mohammed 
Emin. 

"Zelo bogata," je pravil Mam-
raš. "Jezero namreč ni daleč 
odtod." 

"Katero jezero?" sem vprašal. 
"Jezero Zeribar." 
"Ah, jezero Zeribar? Ki na 

njegovem dnu leži grešno mesto, 
pozidano iz samega suhega zla-
ta?" 

"Da, gospod. Si čul o n jem?" 
"Njegovi prebivalci so bili 

brezbožni, odpadli so od Allaha 
in od preroka, pa je Allah poslal 
potres, ki je pogoltnil vse me-
sto." 

"Prav si čul. In če se pelješ 
po jezeru, še dandanes lahko vi-
diš ob solnčnem zapadu globoko 
spodaj na dnu vode zlate palače 
in minarete in kdor je v posebni 
milosti pri Allahu, čuje pač tudi 
glasove mueddzima, ki kliče ver-
nike k molitvi. In potopljeni 
verniki hitijo v mošeje in moli-
jo in se pokorijo, dokler jim ne 
bodo odpuščeni njihovi grehi. 

"In ti si že vse to videl in 
čul?" 

"Ne še. Pa oče moje žene mi 
je pripovedoval. Lovil je na je-
zeru in Allah mu je dal videti in 
slišati življenje grešnega potop-
ljenega mesta. 

Pa dovolite, da grem in zakle-
nem glavna vra ta ! Trudni ste, 

| počili bi si radi." 
j Odšel je in dvoriščna vrata so 
j zaškripala. 

"Priden človek, kajne, mas-
ter!" je menil Lindsay. 

"Gotovo. Niti po imenu nas ni 
vprašal in tudi ne, odkod priha-
jamo in kam gremo, pa nas je 
vendar sprejel pod streho in nas 
še celo pogostil, še tobaka smo 
dobili, pomislite! Pristna prava 
orientalska gostoljubnost!" 

"Yes!" je puhnil Lindsay 
duhteči dim od sebe. "Dal mu 
bom imenitno napitnino! Well!" 

(Dal je prihodnjič) 

—Strašno škodo je povzro-
čilo neurje , ki je divjalo na 
Kozjaku okrog Sv. Duha na 
Ostrem vrhu. Utrgal se je ob-
lak in poplavil vse pol jane in 
strahovito razril ceste in kolo-
voze. Cesta iz Šturmove gra-
de do Sv. Duha je tako razdr-
ta, da popotnik komaj preple-
za sklade naplavljenega hlod-
j a in kamenja . Z živino pa ni 
mogoče nikamor. 

—Dva slovenska dečka uto-
nila v Savi pri Zagrebu. Te 
dni so optegnili iz Save blizu 
Zagreba t ruplo neznanega deč-
ka. Prvotno so mislili, da gre 
za zločin, toda raztelešen je je 
pokazalo, da so nastale rane 
na glavi že po smrti. V utop-
ljencu so spoznali 14 letnega 
Pozniča, učenca meščanske šo-
le v Doljnem Leskovcu. Tam 
je utonil tudi 12 letni Joško 
Metličar iz Trbovelj. 

—Smrtna nesreča v premo-
govniku v Libojah. Te dni so 
globoko v rovu premogovnika 
v Libojah popravl ja l i dviga-
lo. V bližini je stal tudi 28 -
letni rudar Buče j Anton in 
gledal, kako so delali. Zdajci 
se je pa pr i je l z rokami za 
prsi, se zgrudil in bil na me-
stu mrtev. Možna sta dva 
vzroka smr t i : ali je Bučeja za-
dela kap, ali pa je prišel v do-
tiko z električnim tokom. 

DNEVNE VESTI 

Plinski meter je deloval 
kot radio 

Union, N. J., 13. avgusta. 
Charles Munn v tem mestu je 
zaslišal čudne glasove, ki so pri-
hajali iz kleti. Zagrabil je re-
volver in se podal navzdol. Gla-
sovom je sledila godba. Kmalu 
se je Munn prepričal, da je plin-
ski meter v kleti, po skrivnost-
nem vzroku, deloval kot radio 
sprejemni aparat . 

- o 
Grška vlada prepovedala 

politične stranke 
Atene, 13. avgusta. Grški vo-

jaški diktator in ministerski 
predsednik Metaxas, je včeraj 
odredil, da v bodoče ne sme po-
slovati nobena politična stranka 
na Grškem. Metaxas je dal po-
klicati župane vseh večjih mest 
v prestolico, katere je posvaril: 
"Ako ste dosedaj pripadali kaki 
politični stranki, kar pozabite na 
to! Od danes naprej ni na Gr-
škem nobene politične stranke 
več." . 

MALI OGLASI 
želite 

lepe grahaste piščance od 3 do- 4 
| funte težke po 28c funt , domača 
j suha rebra po 22c funt , najbolj-
še domače suhe klobase po 28c 
funt, mlado jagnjetino od 14 do 
25c funt. Se vljudno priporo-

jčam vsem gospodinjam. 
Anton Ogrinc 

6414 St. Clair Ave. 

POSEBNE CENE 
za petek in soboto. Pri 
nakupu $2.50 dobite po-
polnoma zastonj en funt 
dobre kave. 
Sladkor, 25 f t .___$1.39 
Moka, 24y2 ft 95c 
Olje, gal. $1.00 
Gold Cross mleko, 

3 za __ 22c 
Velika š k a t l j a 

Oxidol __ ____25c 
CI'oliš za pohištvo zastonj.) 

Clean Quick 
Soap Chips 16c 

Raznovrstni 
cookies, ft. 17c 

Teletina brez kosti 
za pečenje, ft. 25c 

Pork loin, 7-rib, ft._ _20c 
Domače klobase, ft. 20c 
Sveže mleto 

meso, f t . 14y2c 
Pork šolder, celi, 

od 5 do 7 ft., ft 20c 
Prata, cela, 6 ft. 

težka, ft. po 27c 
LOUIS O S W A L D 

17205 Grovewood Ave. 

VABILO NA IZLET 
MLADINE 

Slovenske mladinske šo-
le in Jugoslovanske šole 
moderne umetnosti S. N. 
Doma na Močilnikarjevf 
farmi, pod pokrovite l j -
stvom Prosvetnega kluba 
SND v nedeljo 16. avgusta 
1936. 

Busi odpeljejo izpred S. 
N. D. na St. Clair Ave. opol-
dne in ob 1:30 popoldne. 
Voznina: odrasli 25c, otro-
ci 15c v obe strani. 

Poleg raznovrstnih iger 
in tekem se bo tudi proda-
jalo pravo ribniško robo 
in druge spominke iz sta-
rega kraja. 

Za žejne in lačne bo do-
bro preskrbljeno. 

Za ples bodo igrali Kri-
štof bratje. 

Udeležite se tega izlete 
naše mladine. 

Naprodaj je hiša 
ima šest sob, za eno družino, 
blizu Euclid Beach parka. Ve-
lik in lep lot, krasna okolica. 
Prodana mora biti na vsak na-
čin. Za podrobnosti vprašajte 
pri John Prišel, 15908 Park-
grove Ave., Real Estate & In-
surance. KE-2473-R. 
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Prav ob času, da si prihranite! 
Za vaš stari pralni stroj v zameno za novega 

dobite do $30.00 

Izgubljene službe 
Iz Columbusa se poroča iz 

urada državnega tajnika, ds 
znajo stoteri volivni uradniki 
demokrati in republikanci, ki sc 
podpisali peticijske pole za kon-
gresmana Wm. Lemketa, ki je 
predsedniški kandidat Cough-
linove stranke, svoje službe kot 
i ' o l i v n i u r a d n i k i izgubiti, 
P r e č i n k t n i n a č e l n i k i sc 
izvoljeni cd državljanov go-
tove stranke. Urad državne-
ga ta jnika je m n e n j a , da 
precinktri načelnik, ki je bil iz-
voljen v ta urad n. pr. od demo-
kratov, ne more potem podpiso-
vati za kandidata druge stranke 
ne da bi izdal svojo lastno stran-
ko in prevari 1 ljudi, ki so glaso-
vali za njega kot demokrata. 
Obenem pa pridejo pri tem v po-
štev tudi volivni s o d n i k i in 
elerki. Postava pravi, da mora 
biti število teh volivnih uradni-
kov enake razdeljeno med de-
mokrate in republikance. Toda 
ker je več teh volivnih sodnikov 
in elerkov podpisalo peticije za 
Lemketa, je sedaj vprašanje, če 
so še demokrati ali republikan-
ci. Državni ta jn ik bo v kratkem 
podal tozadevno odredbo. 

o 
Francija namerava sus-

pendirati dolgove 
Paris, 11. avgusta. Francoska 

poslanska zbornica je odglascva-
la, da suspendira za letos vse 
dolgove, ki jih imajo mali trgov-
ci. Na vrsti je tudi predlog, da 
se suspendira za daljšo dobo tu-
di vse dolgove fa rmar jev . Veli-
ke korporacije in banke niso de-
ležne dobrot te najnovejše po-
stave. Malim trgovcem ne bo 
treba plačevati do konca leta na-
jemnine, dočim bo imel mini-
sterski predsednik Leon Blum 
do konca leta pripravljen načrt 
za posojila trgovcem in farmar- j 
jem. | 

o 
Železniški koridor kot 

banketna dvorana 
Washington, 13. avgusta. Ker , 

glavno mesto Zedinjenih držav 
nima nobene dovolj velike dvo-
rane, kjer bi se lahko priredil ' 
banket za 3000 ljudi, bodo spre-
menili ogromni koridor v Wash-
ingtonu, ki se naha ja med čakal-i 
nico in vlaki na železniški posta-
ji, v obednico, da se pogosti 3,-
000 delegatov, ki bodo dospeli iz j 
50 raznih držav v Ameriko na j 
t re t jo svetovno konferenco na-j 
rodov. Potniki bodo prisiljeni 
po ovinskih dospeti do svojih! 
vlakov. 

Zavarovalnina 
VSEH VRST 

3e priporočamo 

I 

SPECIALS 
Friday and Saturday 

Blue Valley Creamery 
Butter, 1 lb. Carton 39c 

Selected No. 1 Eggs doz 27c 
7 A, M. Coffee, 1 lb . . .15c 
Campbell's Pork 

and Beans, 3 cans . .17c 
Soap Chips, 5 lb. box .27c 
Golden Ripe Bananas lb. 5c 
Campbell's Vegetable 

or Tomatoe Soups 

HAFFNER'S 
Insurance Agency 

t 6106 St. Clair Ave. * 
* 
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Ice Cream — sladoled 
Mi sami izdelujemo slado-

led. Toplo se priporočamo 
za naročila v poljubni mno-
žini za piknike, svatbe in 
parties. Pripeljemo na dom. 
Za večja naročila posebno 
znižane cene. 

Mandel Drug Store 
SLOVENSKA LEKARNA 
15702 Waterloo Rd. 

KEnmore 0031 
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I gasvi : 

Sm 

č e upoštevate gumbe, boste 

hoteli imeti ta novi 

t?<zmp'„ "Utyet 

EASY 
WASHER 

Nič cvilečih ringerjev. da bi t r -
gali gumbe, v tem novem 1936 
EASY pralnem stroju. Njega 
varni Damp-Dryer izžeme vodo 
iz perila, hitrejSe in vestnejše, 
prihrani čas šivanja, čas pra-
n j a in čas likanja. Kupita zdaj 
po teh lahkih pogojih. 

NOVA KOMPLETNA POSTREŽBA ZA SLOVENCE! 
Mi popravl jamo vse izdelke pralnih strojev in elek-

tričnih naprav ter radije. Zanesljiva postrežba in niz-
ke cene na vseh popravilih in delih. 

Pridite k nam po dele za vaš pralni s t ro j ali elek-
trično napravo, radio tube vseh vrst. 

KREMZAR & RENKO 
RADIO & APPLIANCE CO. 

6518 St. Clair Ave. 
H Odprto vsak večer do devetih. 
q i x x i x x i x x x x x x x x x x x x x z x x x x x x x x x g t x z x z x x x i x r i x i x x x x r x ! 

3 cans .25c 
We Have Fresh Fish At a 

Low Price 
SPECH FOOD STORE 

1100 E. 63rd St. 

Anton Žnidaršic 
MLEKARNA 

G302 Edna A\e.—HEnderson 7963 
Se priporoča 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELA STIČNE NOGAVICI 

Imamo » polni ulofl. Poilljaaaa tudi po poitt. 
Mandel Dm* Co. 

167 02 Waterloo Rd. Clavalaad, C. 

Ignac Slapnik, st. 
CVETLIČAR 

G102 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 1126 

Balincarska tekma 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Žalostni in potrti naznan jamo vsem sorodnikom, orijatc-

ljem in znancom. prebridko vest, da je previdena s svetimi za-
kramenti za vedno v Gospodu zaspala pre'jubljena hči in .;estra 

Frances Novak 
ki je po dolgi bolezni preminula dne 22. julija 1936 v :vjžni 
mladosti s tara 22 let, rojena v Clevelandu. , 

K večnemu počitku smo jo položili dne 25. julija 1936 :ia 
Calvary pokopališče. 

Tem potom se želimo iskreno zahvaliti Rev. Matija J a s ru 
za številne obiske ob času bolezni in za opravljene cerkvene 
pogrebne obrede. 

Prisrčna hva 'a vsem onim, ki so položili krasna vence :ia 
krsto pokojne, vsem, ki so darovali za svete maše in vsem, ki 
so dali svoje avtomobile brezplačno pri pogrebu. 

Lepo se zahvaljujemo vsem, ki so jo prišli pekropit, vs:m, 
ki so čuli in molili ter se udeležili pogreba. Obenem aidi iepa 
hvala članicam društva sv. Marije Magdalene št. 162 KSKJ. ::a 
lepo udeležbo pri pogrebu in posebno tistim osmim nladim čla-
nicam, ki so nosile krsto. 

Iskrena hvala pogrebnemu zavodu Anton Grdina in Sinovi 
za vso prijazno postrežbo in za lepo urejen pogreb. 

Tebi, preljubljena hči in sestra, pa v globoki žalosti želipia, 
da počivaš mirno v prezgodnjem grobu in lahka n a j Ti bo 
rodna zemlja! 

Žalujoči: 
Mary, mati ; 

b ra t je in sestra. 
Cleveland, Ohio, 14. avgusta 1936. 

se vrši v soboto popoldne ob dveh. Dve nagradi. Se 
priporočamo balincarjem in ostalemu občinstvu za obi-
len posel. Tekma se nadaljuje tudi v nedeljo. 

JOHN TOMŠIČ 
16000 Waterloo Rd. 

LOUIS OBLAK 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebščine 

za dom. 
G303 GLASS AVE. 

HEnderson 2978 

SVETF/S FLOWER SH0PPE< 
MISS. FRANCES SVETE, lastnica 

6120 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 4S14 

CVETLICE ZA VSE N A M E N E 
Točna pns t re ibu—zmerne n-ni'. 
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— Kdo vam je dovolil stopiti 
mi na uho? To si prepovedujem 
enkrat za vselej! — je zakričal 
in zbil presenečenega Torresa z 
nog prav tako, kakor je zbil ma-
lo prej z enim udarcem svoje 
krepke pesti starega svečenika. 

— Tristo vragov, zdaj je vse 
izgubljeno! — je vzkliknil te-
daj Francis ogorčeno. — Vsa ta 
božanstvena komedija je konča-
na! 

Svečenik sonca je takoj spo-
znal, da so ga hoteli preslepiti. 
Namignil je vojščakom, na j mu 
priskočijo na pomoč. Toda Hen-
ry ni poznal strahu. Potegnil 
je revolver ter ga nastavil sve-
čeniku na prsa. Svečenik se je 
spomnil povesti, v katerih so 
mu pradedi opisovali smrtonos-
ne krogle, ki jih meče zagonet-
na snov, znana pod imenom 
smodnik. Zato se je nasmehnil 
in zamahnil z roko v znak, na j 
vojščaki odstopijo. 

— To presega mojo modrost 
in znanje, — se je obrnil k svo-
jim vernikom, ki so začudeno 
ogledovali cev Henryjevega re-
volverja. — Zadnje sredstvo 
kličem na pomoč. Pošljite sla, 
da razbudi Tisto, ki sanja. N a j 
ji sporoči, da so prišli v našo 
dolino, tujci z neba ali morda ce-
lo naravnost s sonca. Pove na j 
ji tudi, da nam lahko samo mo-
drost njenih sanj pojasni to, če-
sar ne vemo in česar niti jaz ne 
razumem. Njen odgovor n a j 
odloči usodo teh tujcev, če od-
govori Tista, ki sanja, da so res 
prišli s sonca, j ih bomo častili 
kakor se spodobi božjim postan-
cem, če pa ne, na j umro strašne 
smrti. 

XVIII. 
Močan oddelek svečenikovih 

vojščakov je obkolil Leoncijo, 
oba Morgana in Torresa. Sve-
čenik je dal znamenje in spre-
vod se je začel pomikati čez pri-
mitivno obdelano polje, k jer je 
veter majal zlato klasje, čez. po-
toke, nasade in travnike, kjer je 
rasla visoka, trava. Tu so se pa-
sle tako majhne krave, da so bi-
le celo najs tare jše med njimi po-
dobne navadnim teletom. 

— Nedvomno so to molzne 
krave, — je pripomnil Henry. 
— So pa tudi lepe, da nikoli te-
ga. Svoj živ dan še nisem videl 
takih pritlikavcev. Korenjak 
bi lahko nesel njihovo kravo 
pod pazduho. 

— Kaj še, — se je oglasil 
Francis. — Le poglejte ono-le 
črno kravo. Stavim glavo, da 
tehta najmanj tristo kilogramov. 

— Koliko stavite? — je vpra-
šal Henry. 

— Sami določite vsoto, — se 
je glasil odgovor. 

— No, pa na j bo, — je izjavil 
Henry. — Stavim sto dolarjev 
proti enemu, da jo dvignem in 
odnesem. 

— Velja! 
Toda do stave ni prišlo, zakaj 

v hipu, ko je stopil Henry na 
stransko stezico, so ga vojščaki 
zapodili nazaj. Na ovinku so 
zagledali pred seboj čredo koz. 

— Domače koze! — je dejal 
Francis. — Le poglejte onele 

Jack London 

ROMAN TREH SRC SKUHAJTE POPOLNO KOSILO 
od mesa do desert a k) 

ELEKTRIČNEM ROSTERJU — Ta je p a dobra! — je za- na j počne. Stal je in kolebal. 
mrmral Hen.-ry in se pridružil Morda bi bi! tudi on priznal, 
Francisu. — G'rom in strela! — da je Torres res Da Vasco in 
S a j to je hujiJe kakor dvajset da mu je poslalo božanstvo svo-
tlsoč strupenih' mušic in komar- jega pomočnika, če ne bi bil vrag 
jev! i zmotil Torresa, da je naenkrat 

Tudi Leoncie je pokleknila, pokvaril tako imenitno igrano 
Takoj nato so padle pred Tor- vlogo. 
resa vse izgubi j 3 ne duše in za- Dostojanstveno, točno po. na-
čele častiti kapi tana Da Vasca, vodilih je dvignil desno nogo in 
ki mu je poslalo tsonce glasnika stopil I lenryju za vrat. V svoji 
naravnost iz neb,j. Samo sve- nerodnosti pa je pritisnil s peto 
cenik ni hotel poklekniti. Ne- Henryjevo uho. Kakor bi trenil 
pričakovani dogodki so ga tako z očesom, je bil Henry zopet na 
pretresli, da sam ni vedel, k a j nogah. 

K e r n a m e r a v a m o prenovi t i na§e prostore , smo 
pr is i l jeni , da r a z p r o d a m o vso našo zalogo po t ako 
n izk ih cenah, da se bos te čudili . T u je posebna 
pr i l ika za n a k u p f in ih in kor i s tn ih p r edme tov za 
dom. 

Razpredalo se bo: 

Električne ledenice NORGE, ki so priznane kot 
najboljše na trgu. 

Pralne stroje: APAX, NORGE, A B C, BOSS. 

Električne čistilce za preproge. 
i Električne likalnike: AMERICAN B E A U T Y , 
* LADY DOVER. 

Fine kuhinjske peči. 

Kuhinjska posoda. 

I Linoleum za kuhinjo. 
Radio aparate. 

Barva za barvanje zunaj in znotraj in varniše. 

Električne ure in druge električne predmete. In 
še mnogo drugih stvari. 

Gotovi ste, da boste imeli boljo jed, če se skrbno 

pripravite. Napravite načrt, potem skuhajte vse 

naenkrat, meso do dezerta. Denite v električni 

roster in počivajte med kuho. Niti paziti vam 

ni treba. 

Električni roster je prostorna, prenesljiva peč. 

Skuha kosilo za šest do osem oseb — meso, zele-

njavo in puding za dezert. Speče, cvre, skuha 

in praži. 

živež, ki ga skuhate v električnem rosterju ie 

najboljša jed, zdrava, ker so v njej ohranjene 

naravne mineralije in vitamini. Jed kuhate v 

hladni kuhinji, vročina se zbira na jedi in ne 

uhaja, da bi kuhala kuharico. 

Električni roster rabite tudi, da obranite jed 

gorko, da kuhate jed doma, na primer, naložite 

roster v vaš avto in imate pikniško gorko kosilo 

uro pozneje. 

Električni roster ni drag in poceni za obratovati. 

Dobite si enega sedaj in imeli boste udobnost ku-

hanja popolnega, dobro začrtanega kosila, vsega 

naenkrat. 

• Ogle j le si nove modele električnih 
roster jev sedaj na ogledu v trgovinah. 

THE E L E C T R I C A L L E A G U E 
MIDLAND BUILDING • 18TH FLOOR • PROSPECT NEAR ONTARIO • CHERRY 2535 

R a z p r o d a j a se pr ične ju t r i , v soboto 15. avgu-

sta t e r se bo nada l j eva la ves d rug i t eden . 

Z a p o m n i t e si, da mora biti vse p rodano , ne 

glede kol iko ž r t v u j e m o na cenah . 

15621 WATERLOO RD 

* VABILO NA PIKNIK 
Slovenskih groceristov in mesarjev v Collinwoodu 

ki se vrši 

i NEDELJO 16. AVGUSTA - : - na Pintaijevi formi 
To bo piknik vse piknikov, zato ga ne zamudite. 

Truki odpeljejo od poldne naprej vsake pol ure izpred 
Slovenskega doma na Holmes Ave. Postajališča: 1 52d 
St. in Sylvia Ave., Slovenski delavski dom, Waterloo Rd., 
1 69th St. in Waterloo Rd., Grovewood in Waterloo Rd., 
La Salle gledišče na 185. cesti, Miller Ave. in 200th St., 
Miller Ave. in 222d St. 

Preko 1,000 nagrad se bo razdelilo. Vprašajte za 
proste listke pri svojem groceristu in mesarju. Na pikniku 
bo vsaka stvar napol zastonj. Za ples bo igrala fina godba. 
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koze, kako ponosno stoje med 
svojimi družicami. 

— Prepričan sem, da smo jed-
li danes kozje meso, — se je za-
smejal Francis. — Koze sem 
imel vedno rad. če prepove Ti-
sta, ki sanja, svečeniku sonca 
ubiti nas in če ostanemo živi, 
vložim prošnjo za sprejem med 
kozje past i r je v tem kraljestvu 
in vam postavim krasno kočo, 
draga Leoncie. Vi pa boste slu-
žili kraljični. 

Henry je že hotel ugovarjati, 
ko so naenkrat zagledali pred 
seboj divno jezero. Bilo je ta-
ko lepo, da je Francis od začu-
denja zažvižgal, Leoncie zaplo-
skala, Torres pa vzkliknil'. Dol-
go je bilo dobro miljo, široko pa 
pol milje. Na bregu so rasla vit-
ka tropična drevesa in druge 
rastline. Voda je bila tako mir-
na, da so odsevali v nj i vsi bliž-
nji gorski grebeni in da oko ni 
moglo razločiti, kje se konča to 
bujno rastlinstvo in kje se za-
čne odsev. 

Leončie se kar ni mogla na-
gledati teh naravnih lepot. Na-
enkrat jq opazila, da voda ni či-
sta in takoj je razočarana rek-
la: 

"Škoda, da je voda tako kal-
na ! 

— Kalna je zato, ker zanaša-
jo potoki v jezero črno prst, — 
je pojasnil Henry. — č rna prst 
je v te j dolini zelo globoka. 

—Nekoč je pokrivalo vso do-
lino jezero, — je pritrdil Fran-
cis. — Le poglejte onele skale in 
prepričaj te 'se, kako visoko je 
segala tu voda. Rad bi vedel, 
zakaj je voda pozneje tako pad-
la. 

— Najbrž je odprl potres vo-
di podzemni izhod in osušil je-
zero, — je dejal Henry. — Voda 
menda še vedno odteka. Temno 
r j ava barva vode priča, da se iz-
livajo v jezero neprestano poto-
ki od vseh strani. V to jezero 
se steka najbrž vsa vlaga doli-
ne. 

— Aha, pred seboj imamo 
človeško bivališče! — je vzklik-
nila Leoncie čez nekaj časa, ko 
so zavili .za skalo in zagledali 
pod njo k ra j jezera poslopje z 
nizko streho. 

Poslopje je bilo zgrajeno na 
debelih kolih, stene so bile 'sple-
tene iz bambusa, streha pa po-
krita s slamo. Edino pot k po-
slopju — če ne računamo poti po 
jezeru s čolnom — je tvoril ka-
kih dvajset čevljev dolg most, 
ki je bil tako ozek, da bi dva 
vštric ne mogla hoditi po njem. 
Na obeh straneh mostu sta sta-
la dva stražnika. Svečenik son-
ca jima je namignil in takoj 
sta se umaknila. Pri tem sta oba 
Mo.rgana opazila, da vojščaki, 
ki 'so jih spremljali, niso stopili 
na most, temveč so ostali pred 
njim. Ujetniki so prišli po mo-
stu v poslopje in stopili v veli-
ko sobo, ki je bila sicer skrom-
no opremljena, vendar bi pa člo-
vek ne pričakoval, da najde v 
dolini Izgubljenih du,š tako opre-
mo. Tla so pokrivale lepo plete-
ne slamnate preproge in tudi 
bambusovi zastori na oknih so 

bili krasno izdelani. V ozadju 
sobe je stala ogromna zlata po-
doba vzhajajočega sonca', podob-
na tisti, ki so jo videli ujetniki 
pred oltarjem Velikega doma. 
Pod zlato oblo je stal na estradi 
z blazinicami pokrit divan, po-
doben nekakemu prestolu. Na 
njem je ležala sredi blazinic v 
lesketajoči se obleki speča žen-
ska. Ležala je nepremično, sa-
mo prsa so se nekoliko dvigala 
in padala. Na obrazu se ji je 
poznalo, da ne spada med Izgub-
ljene duše — to degenerirano 
zmes Špancev in Caribov. Na 
glavi je imela zlato tiaro, posu-
to z ogromnimi dragulji . 

Pred njo sta stala na tleh dva 
trinožnika. Na enem je plapo-
lal ogenj, na drugem, večjem, je 
stala zlata podoba, čije premer 
je znašal n a j m a n j šest čevljev. 
Med trinožniki je ležal z izteg-
njenimi tacami v pozi sfinge 
velik bel pes, podoben ruskemu 
hrtu, in gledal prišlece, ne da bi 
trenil z očesom. 

— Lepa je bila kakor jutra-
nja zar ja , dostojanstvena kakor 
kraljica, spi pa s kraljevsko ne-
prisiljenojstjo, — je za šepetal 
Henry. Svečenik sonca ga je ob 
teh besedah srdito pogledal. 

Leoncio je prizor tako očaral, 
da se ni mogla ganiti. Torres 
je pa zadrhtel in se prekrižal, 
rekoč: 

— Mnogo sem že slišal o doli-
ni Izgubljenih duš, toda o speči 
ženski, ki je čistokrvna Španka, 
mi ni nihče pravil. Po njenih 
žilah se p r e t a k a prava ka-
stilska kri. Njene oči morajo 
biti plave, to je tako gotovo ka-
kor stojim tu. Toda njena bla-
dost! 

Zopet je zadrhtel po vsem te-
lesu. 

— To ni navadno spanje, — 
je nadaljeval. — Zdi se mi, da 
so jo omamili in da ji ves čas 
dajejo neko opojno pijačo. 

— Prav pravite, — je zašepe-
tal Francis razburjeno — Tista, 
ki sanja, sanja pod narkozo. 
Drže jo tu kot veliko svečenico 
ali veliko prerokinjo. Vse je to-
re j v redu, starina, — se je pre-
kinil in obrnil k svečeniku. — 
Kako neki bi jo zbudili? Sa j 
so nas privedli sem, da se ž -njo 
pomenimo, ne pa da jo gledamo, 
kako spi. 

Speča ženska se je zganila, 
kaor da je slišala v spanju šepe-
tanje in prvič 'se je zganil tudi 
pes. Obrnil se je k nj i tako, da 
je obležala njena viseča roka na 
njegovem vratu. Svečenik jih 
je s kretnjami in pogledi svaril, 
na j molče. Tako so stali molče 
in čakali, kda j se prerokinja 
zbudi. 

Kar se je speča krasotica po-
časi dvignila in pogiadila z než-
no roko psa po glavi. Pes je 
pokazal strašne čekane, kot bi 
hotel izraziti svoje veselje nad 
tem, da ga ona boža. Ujetniki 
so se nehote zdrznili in njihov 
strah je bil še večji, ko je kra-
sotica dvignila glavo in jih po-
gledala naravnost v oči. Še ni 
koli ni nihče videl takih oči — 
oči, v katerih je odseval cel svet 

kor začarana in nista mogla od- • 
vrniti pogleda od njenih plavih 
oči, ki so bile v senci dqlgih 
črnih trepalnic malone črne. 

in vsi svetovi. Leoncie se je ne-
hote prekrižala, Torres pa je za-
čel v strahu moliti. Celo Fran-
cis in Henry sta jo gledala ka-


